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VERORDENING (EEG) Nr. 2289/87 VAN DE COMMISSIE
van 30 juli 1987

houdende overgangsmaatregelen voor invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten,
ARH-certificaten en ARH-invoercertificaten ingevolge de inwerkingtreding van

de gecombineerde nomenclatuur

waarop deze documenten geldig zijn, na 31 december
1987 valt ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van alle
betrokken Comités van beheer,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1 . De invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten
waarvan de uiterste geldigheidsdatum na 31 december
1987 valt, bevatten

— in vak 20a met betrekking tot de invoer- of voorfixa­
tiecertificaten,

— in vak 18a met betrekking tot de uitvoer- of voorfixa­
tiecertificaten ,

de vermelding van de code of codes van de gecombi­
neerde nomenclatuur, eventueel voorafgegaan door een
„ex", die overeenstemt met de post van het gemeenschap­
pelijk douanetarief waarvoor zij zijn aangevraagd.

Deze vermelding geschiedt onder voorbehoud van een
latere wijziging van de voorlopige nomenclatuur.

De aanduiding van de gecombineerde nomenclatuur
wordt voorafgegaan door één van de volgende vermeldin­
gen :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij­
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1900/87 (2), en met name
op artikel 1 2, lid 2, artikel 1 5, lid 5, artikel 1 6, lid 6, en de
overeenkomstige bepalingen van de overige verorde­
ningen houdende een- gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector landbouwprodukten,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 569/86 van de Raad van
25 februari 1986 tot vaststelling van de algemene regels
voor de toepassing van de aanvullende regeling voor het
handelsverkeer (ARH) (3), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 2297/86 (4), en met name op artikel 7,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3792/85 van de Raad van
20 december 1985 tot vaststelling van de regeling voor
het handelsverkeer van landbouwprodukten tussen Spanje
en Portugal (5), en met name op artikel 1 3,

Overwegende dat de Gemeenschap ondertekenaar is van
het Internationaal Verdrag betreffende het geharmoni­
seerde systeem inzake de omschrijving en de codering van
goederen, hierna genoemd „geharmoniseerd systeem" dat
bedoeld is om het Verdrag van 15 december 1950 inzake
de nomenclatuur voor de indeling van goederen in het
douanetarief te vervangen ;

Overwegende dat met ingang van 1 januari 1988 op grond
van de nomenclatuur van het geharmoniseerde systeem
een gecombineerde goederennomenclatuur wordt inge­
steld die zowel voldoet aan de eisen van het gemeen­
schappelijk douanetarief als aan die van de statistieken
van de buitenlandse handel van de Gemeenschap en van
de handel tussen de Lid-Staten ;

Overwegende dat met ingang van 1 januari 1988 voor
invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten, ARH­
certificaten en ARH-invoercertificaten de gecombineerde
nomenclatuur zal worden gebruikt, tenzij anders is
bepaald ;

Overwegende dat ten einde de overgang harmonieus te
laten verlopen, moet worden bepaald dat op die docu­
menten zo spoedig mogelijk de gecombineerde nomen­
clatuur moet worden vermeld ingeval de laatste dag

— Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo segundo del
apartado 1 del articuló 1 del Reglamento (CEE) n°
2289/87

— Forbeholdt artikel 1 , stk. 1 , andet afsnit, i forordning
(EØF) nr. 2289/87

— Vorbehaltlich Artikel 1 Absatz 1 zweiter Unterabsatz
der Verordnung (EWG) Nr. 2289/87

— Επιφύλαξη του άρθρου 1 παράγραφος 1 δεύτερο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2289/87

— Subject to the second subparagraph of Article 1 ( 1 ) of
Regulation (EEC) No 2289/87

— Selon 1 article 1 " paragraphe 1 deuxième alinéa du
règlement (CEE) n° 2289/87

— Fatto salvo il disposto dell articolo 1 , paragrafo 1 ,
secondo comma del regolamento (CEE) n. 2289/87

— Onder voorbehoud van artikel 1 , lid 1 , tweede alinea,
van Verordening (EEG) nr. 2289/87

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
0 PB nr. L 182 van 3 . 7 . 1987, blz . 40 .
O PB nr. L 55 van 1 . 3 . 1986, blz . 106.
(4) PB nr . L 201 van 24. 7 . 1986, blz . 3 .
O PB nr. L 367 van 31 . 12 . 1985, blz . 7.

— Em conformidade com o segundo paragrafo do n? 1
do artigo 1 ? do Regulamento (CEE) n? 2289/87.
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2. Het bepaalde in lid 1 is ook van toepassing wanneer
in een bijzonder voorschrift wordt bepaald dat voor
bepaalde produkten de certificaten worden aangevraagd
voor verschillende onderverdelingen van het gemeen­
schappelijk douanetarief of voor een gedeelte van een
onderverdeling van het gemeenschappelijk douanetarief.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Het bepaalde in de artikelen 1 en 2 geldt voor de uiterlijk
op of na 1 oktober 1987 af te geven invoer-, uitvoer- of
voorfixatiecertificaten, ARH-certificaten en ARH­
invoercertificaten .

Deze verordening geldt voor de certificaten die niet over­
eenkomstig de artikelen 1 en 2 zijn afgegeven, tot en met
31 december 1987.

Artikel 2

Artikel 1 is van overeenkomstige toepassing voor de
ARH-certificaten en de ARH-invoercertificaten .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 30 juli 1987.
Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter


